VEDLEGG IV B TIL PROTOKOLL B

Fakturaerklering EUR-MED

Fakturaerklaeringen EUR-MED, hvis tekst er gitt nedenfor, ma utferdiges i samsvar
med fotnotene. Fotnotene trenger imidlertid ikke pafgres dokumentet.

Engelsk versjon

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ...)
declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ...
preferential origin.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©)

Tysk versjon

Der Ausfuhrer (Ermé&chtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. . (1)) der Waren, auf die sich
dieses Handelspapier bezieht, erklartj dass diese Waren, soweit nicht anderes
angegeben, praferenzbegunstlgte @ Ursprungswaren sind.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©)

Fransk versjon
L' exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n°
Wy déclare que sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine
preferentlelle )

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©)

Italiensk versjon

L esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale
@) dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©)

Islandsk versjon

Utflytjandi framleidsluvara sem skjal petta tekur til (leyfi tollyfirvalda nr. ... (1), lysir
bvi yfir ad vorurnar séu, ef annars er ekki greinilega getid, af ... fridindauppruna (2).

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied
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Norsk versjon

Eksporteren av produktene omfattet av dette dokument (tollmyndighetenes
autorisasjonsnr. ... (1)) erklerer at disse produktene, unntatt hvor annet er tydelig angitt,
har ... preferanseopprinnelse (2).

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied @)

Arabisk versjon

‘,JJH‘)A_:JIC_:)A:\H) @ﬁ1aﬂwgﬂltﬁwi_}l@CH
u.a.t.'_:l_x:uaj! sda b (du_\u:i:\.g’_‘.cc_y.aywucl_fﬁmh ((1) .......

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied

(Sted og dato)

Nar fakturaerkleeringen er utferdiget av en godkjent eksporter som omhandlet i artikkel 23 i vedlegget, mé& den godkjente
eksportarens autorisasjonsnummer oppgis i denne rubrikk. Nar fakturaerklaringen ikke er utferdiget av en godkjent eksporter, skal
teksten i parentes utelates eller rubrikken sta apen.

Produktenes opprinnelse skal angis.

Tilfay og slett som ngdvendig.

Slike angivelser kan utelates dersom slik informasjon fremgér av selve dokumentet.

Se artikkel 22 nr. 7 i vedlegget. I de tilfeller hvor eksportgren kan unntas fra kravet om & undertegne, innebeerer unntaket for
underskrift ogsa at navnet pa den som undertegner kan utelates.




